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ฮ์​มะ​ฟาติ​ของ​พอใจ​ความ​ต่อ​พระทัย​พอ​ทรง​ฮ์ #และ​มะ​ฟาติ​อง​โกรธข​ความ​ต่อ​พิโรธ​ฮ์ทรง​ อัลเลาะี​ษนบ​ดี​ฮะ

ฟะฮ์ เขา​กู​เมือง​ที่​ฟัง​เรา​ให้​ส เล่า​บา​ลอับั​นอ​ บิ​เซด​ บิน​ห์ยา​ษ์ ยะ​ลลัยุ​ อบ​จาก​(385-460)รายงาน​ซี​เชคตู
ลิ​ซา​ลอฮ์ บิน​ดุล​ อับ​ฟัง​เรา​ให้​รเล่า​นซิุ​ลมั​นอ​ บิ​ อะลี​ฟัง​ฉัน​ให้​เล่า​ฉัน​ของ​ส ลุง​บา​อับ​ บิน​ อะลี​ว่า​กล่าว

ฟัง​เรา​ให้​มเล่า
(อ​เขา​ของ​บิดา​ จาก​ดิก​ อัศศอ​มัด​ฮัม​มุ​ม่าม)ญะอ์ฟัร บินิ​(อ​ จาก​ะลี​นอ​มัร บิ​อุ​ บิน​ะลี​กอ​ จา​เซด​บิน​น ​ลฮูเซั​กอ​จา

ะลี​นอ​บิ​น ​ม่าม)ฮูเซิ​(อ​น) จาก​ดี​บิ​ลอา​(ซัยนุ​ลฮูเซนั​นอ​ บิ​ม่าม)อะลีิ​(อ​ากิร) จาก​อัลบ​มัด​ฮัม​ม่ามมุิ

ว่า​เล่า​)ได้​(อ​ลิบ​ตอี​อบ​ บิน​ะลี​ม่ามอิ​กอ​จา

ฮ์(อ) ว่า​มะ​ฟาติ​หญิง​ ท่าน​กับ​กล่าว​(ศ)ได้​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน

إنِ اللهَ يَغْضَبُ لغَِضَبكِِ وََرْضَى لرِضَِاكِ

เธอ​อง​โกรธข​ความ​ ต่อ​พิโรธ​ทรง​ฮ์จะ​ อัลเลาะ​จริง​แท้
เธอ​ของ​พอใจ​ความ​ ต่อ​พระทัย​พอ​ทรง​ จะ​และ

54​ 9​ษที่​ดี​ 326 ฮะ​ 460 หน้า​ศ.​ ฮ.​ ตาย​ซี​ เชคตู​แต่ง​ ผู้​ลี​ อัลอะมา​หนังสือ

ดีษ​ฮะ​หมาย​ความ​อธิบาย

ม​ฮัสสลา​ฮ์ อะลัย​มะ​ฟาติ​หญิง​ท่าน​ของ​พอใจ​ความ​และ​โกรธ​ความ​เมื่อ
หมด​ทั้ง​นาง​ของ​อยู่​เป็น​ความ​สภาพ​ใน

ลา​อา​ฮ์ ตะ​ลเลาะั​งอ​ขอ​พระทัย​พอ​ความ​และ​พิโรธ​ความ​กับ​ตรง​ที่​สิ่ง​เป็น

ว่า​ความ​หมาย​นั่น

ลาม​อิส​บทบัญญัติ​ทาง​ต้อง​ถูก​ความ​จาก​ไป​เลย​เกิน​ใด​กระทําสิ่ง​ไม่​ฮ์จะ​มะ​ฟาติ​หญิง​ท่าน
ตาม​ก็​ใด​สิ่ง​ต่อ​พอใจ​นาง​ที่​เวลา​ ใน​ หรือ​โกรธ​นาง​ที่​ยาม​ใน​ทั้ง



ว่า​บุ​ระ​ที่​หนึ่ง​ประการ​สําคัญ​ฐาน​หลัก​คือ​นี่

ะ​สภาว​ทุก​อ์ซูม​มะ​เป็น​ที่​บุคคล​ฮ์ คือ​มะ​ฟาติ​หญิง​ท่าน

ชื่อ​หนึ่ง​ยต์คนั​ลบ​ะฮ์ลุ​กอ​จา​มา​นี้​ษบท​ดี​ฮะ​รายงาน​อะฮ์ได้​อ์ชี​มา​ละ​อุ

((อ​น ​ดี​บิ​ลอา​ซัยนุ​ลี​ อิม่าม อา​ บุตร​เซด​ท่าน​ของ​บุตร​ฮูเซน

ไร​(ศ)อย่าง​มัด​ฮัม​มุี​นบ​ท่าน​ฮ์ บุตรี​มะ​ฟาติ​หญิง​ท่าน​ต่อ​บีอคติ​ฮา​วะ​ฮ์และ​ยะี​ตัยมุ​อิบน

ว่า​ฮ์(661-728)กล่าว​ยะี​ตัยมุ​อิบน

ا قَوْلُهُ : وَ روََوْا جَمِيعًا أنَ النِي صَلى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلمَ قَالَ: «يَا فَاطِمَةُ إنِ اللهَ يَغْضَبُ لغَِضَبكِِ، وََرْضَى لرِضَِاكِ» َوَأم
فَهَذَا كَذِبٌ مِنْهُ، مَا روََوْا هَذَا عَنِ النِي صَلى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلمَ ، وَلاَ يُعْرفَُ هَذَا فِي شَيْءٍ مِنْ كُتبُِ الْحَدِيثِ الْمَعْروُفَةِ،

وَلاَ لَهُ إسِْنَادٌ مَعْروُفٌ  عَنِ النِي صَلى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلمَ : لاَ صَحِحٌ وَلاَ حَسَنٌ

ว่า​(661-728))ที่​ลลี​ฮ์ฮิ​มะ​อัลลา​อะฮ์ชื่อ​ชี​(ปราชญ์​เขา​ของ​คําพูด
ว่า​กล่าว​(ศ)ได้ี​นบ​ ท่าน​ว่า​รายงาน​ได้​)ทั้งหมด​นี่​อ์ซุน​มา​ละุ​(อ​เขา​พวก

  ​เธอ​ของ​พอใจ​ความ​ต่อ​พระทัย​พอ​ทรง​จะ​ และ​เธอ​อง​โกรธข​ความ​ต่อ​พิโรธ​ทรง​ฮ์จะ​อัลเลาะ​จริง​ฮ์ แท้​มะ​ฟาติ​โอ้

((ศี​นบ​ท่าน​จาก​มา​นี้​สิ่ง​รายงาน​ได้​)ไม่​นี่​อ์ซุน​มา​ละุ​(อ​เขา​อะฮ์ พวก​ชี​จาก​คําโกหก​คือ​นี่

จัก​รู้​ที่​เป็น​ษอัน​ดี​ฮะ​ตํารา​บรรดา​จาก​ว่า​นี้​สิ่ง​รู้จัก​ใคร​ไม่มี

((ศี​นบ​ท่าน​จาก​มา​ว่า​รู้จัก​ถูก​ที่​รายงาน​สาย​ไม่มี​ษนี้​ดี​ฮะ​และ 

ซัน​ฮา​ที่​รายงาน​สาย​ไม่มี​ฮ์ และ​ฮิ​ซอ​ที่​รายงาน​สาย​ไม่มี

  48​ 2​ 4 หน้า​ฮ์ เล่ม​ยะี​ตัยมุ​ อิบน​แต่ง​ฮ์ ผู้​นะ​ซุน​ญุซ-​นฮา​ มิ​หนังสือ​ดู

น็​ประเด​สาม​ฮ์ได้​ยะี​ตัยมุ​อิบน​คําพูด​สรุป

งิ​จร​ ไม่มี​หก​ โก​ษนี้​ดี​ฮะ​.1

บั​มร​ยอ​ถูก​และ​รู้จัก​ษที่​ดี​ฮะ​ตํารา​ใน​ ไม่มี​ษนี้​ดี​ฮะ​.2

ซัน​ ฮา​ฮ์ หรือ​ฮิ​ ซอ​ที่​งาน​สาย​ ไม่มี​ษนี้​ดี​ฮะ​.3

 2​ที่​ ตอน​ ใน​ไร​อย่าง​ฮ์ โกหก​ยะี​ตัยมุ​ อิบน​ว่า​กัน​พิสูจน์​มา​จะ​เรา



วรรณ​ สว่าง​ เชคญะวาด​โดย​บทความ


